


L a m i l l o r pep a la t a u l a 

V i c h y P r a t s 
d * l ' a n l l o I • n r · d ' . l a i B A L N E A R I P R A T S 

C a l d e s de M a l a v e l l a ( G i r o n a ) 
• I m i t a r oi V t r h y Franees I • • • r l a m e n l l d « n l l o a 1.1 

V i c h y C a t f i i à 

l'tvmlada 9 l'Kvpoklclo ú r Itaicrlnna IHHO : lirclarada ü'I 'itlli·l l'Ubllra 
Uadlatilta : l ' u t r t i m m r m blfUalta : MoU paia : Vn t i a i ' . p de I M •Ic·ir· •IcBllHo-irimaU 

R e c o n e g u i e l V l ( H Y P R A T S per v à r i e s 

eminències i m ' d i q u e s . t o m dels millora 
m a m i n l i a l s d i - C a l d e s de MfllAvellà p?r 

• e l grani i j u a i i i í i i s curatlvei • p r e v e n -

l i v e s t-n l o l e s les a f ecc ions de l ' K s i ò n i a c , 

K u d e l l s , M e l s a , K e l g e , D i s p í - p s i c s i D i a -

b é t e S i é& HI n u í l e í x l e m p s unil ImiliItlO" 
r n b l e i r i qu i s s In iH a i y u a de laull d o t a d a 

d ' u n i ; i a n p o d e r d i g e s t i u q u e ld f a n insus-

i t l n t b l e per a l o l» e l s q u i . a m a n í s de lo 

s t-va S ü l u d I d e les b o n r s d i n e s i i o n s , 

l ' u s e i i I H I T I a I n i , d o n c s e n ti-s U.i d ' e m e -

j . i r a les millon de l ' e s i r a n u e i . l e i n n l 

sob re a q u e s l e s r a v « i i i a i g e d ' é s s e r m é s 

CC0n6nifc:« p t r l i o b a i - s e s t l i i ' i i e l u i a i i d i i -

llal t l i u l r e de Ifl n o s l r a P e t i í i i s n l H . 

Beani s i let t iraiclei i cites imími í »mi i i a w i l i 

D I P Ò S I T A 1.I .EIDA 1 NA P R O V I N C I À ; 

Droguerli Bnrk Seapan, I Momotombo, Batererla, 9i relf. I7(i 



A n y I L l e i d a , I d'agOal d E I92IÍ 

I H I . ( O N ' 4 7 ' J F t n : l 'H plet. umHtre 

APARTAT 5 &et)i0Cs quinzenal i l · l u s r r a o a Pminiiw a n Mireia 

W Iretulls a mmn wla la respoiMMilal de llur» autm ; Ha ei retornen eis originals ni s'enliuU correwonííncla tobre el» maleixos 

i m m a t í 
C t t t 

1 dhiH d'isllii. - Uerdd i I n l u r b d t í o n s d ' A i a s i i : 1U11 vpisuili dc la d e c a d è n c i a ) . ICIIFS 
S a n À ' K * ' O I B . - Qui no düItt*s!. . . .R»H<is MOR». — P n i t de In Riba. - Poesies cata-
liinv» d'aulotA d e s c o n e u n l » ! Cant dc ! • Sibi la i r • . ., d ' enamor i í l s - C o p » dr ploma ! 
L M e 9 t l i i o r e » d e ) catret, W ^ mu nt MAKIALS. - l / O t f ^ ó « A r o m a V u l k m w , K * i . — 
t ' a m a endins ú v l'uspetit. . PBUI I Pai,«u • C * s » L i t 6 . - l·l nieu Ullet. ASTOM V W M J . — 
l í l s l l ibres, S . — S e c c i ó l i lo lòRica , JOHNSON. — Relraner, | . ASVFI.L. — Cf í in iea espot-

l lva . —NiMules. 

h ibu i s de la coberla . R. CokTii».. - Apunl de l 'Or leó -Aroma Val lense- . Hardiiiyei> 
dc Mimiel . - Krmita de S a l g à . — Recotxada s í l e n c í o ^ i , F o l . Ciinals. 

C ü f m a d i s t i n 

Sow de ple enlruls en el nies (ie la calma i quan lunn mes fineix en poder 
posar un parèntesi en et tarannà fiabifltal de la seva oïda, deixant com obli-
dadisses aquelles acíwifats que requereixen sa atenció i esforç. Per ç q , ara 
més que en altres temps, és plaent d'a/açar se, boi i emperesit i mig endor
miscat, sola uns pins de copa esclarissada que permetin entrellucar entre el 
verd intens que els corona, clapes blavoses d*un cel lan blau i brillant com ho 
és cl nostre. 

I si hom se situa en suau pendiç i amb el Dit, terra endins, nostres sentits 
copsaran tol d'nn plegat una gran extensió de terreny lleugerament desdibui
xat, amb suavitat corprenedora, i com a marc unes ulleroses muntanyes que 
perno torbar la quietud que sembla arreu campat-hi. es moslren vagament 
pudoroses en amagar els grossos peni/alars i relleus que les formen ajudanl hi 
no poc f estar exhórnàdes d'una blavor aquiefadora. 

I en mig de tanta calma i en la que talment sembla com sospesa la prò
pia vida. el suau venti/ol o el discretíssim refilar d'un oced que passa ens 
fan pensar que tota aquella terra amb sos múltiples colors i incomptables 
belleses, és una mar de vida que no per semblar silenciosa deixa d'ésser 
activa. 1 en la que lot. lot enterament anirà donant els fruits sucosos i ma
durs que una gestació passada havia creui pacientament i constantment, 
i a desgrat d'haver nos semblat, en un moment de nostra vida, que lot quant 
ens voltava era quietisme i endormiscament. 
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LLEIDA I LES TORBACIONS D'ARAGÓ 
( U N E P I S O D I D E L A D E C A D È N C I A ) 

Amb motiu de la iniciativa d una ent i ta t 
otícil·ll dc c a r à c t e r bastant h i s tò r i c , ara re
sulta d'una certa actuoli lat IH figura del re i 
Fel ip I . No é s pas que per la Kieva banda 
m'inspiri cap simpatia aquest l ipus de dí-s-
pnla obstinat i i n i n l e l ' l í g e n l ; p e r ò no cal 
tampoc negar que é " nna finura en molls con
ceptes interessant. 

l l u dels episodis de la pol i l ica de Kel ip I I 
que té per a nosaltres un màxim i n t e r è s , é s 
la seva actitud davant les torbacions d ' A r a g ó , 
provocades per la Fugida del f a i u ï s Anlonio 
P é r e z . Oe la r e p e r c u s s i ó ben minsa que 
t ingueren aquests esdevenimenis a Lleida, 
vaig a parlar mi t jançant les breus noticies 
que n'he trobat a l 'Arx ia de la Palicria üe la 
dita ciutat ( I ) . 

E l 24 de setembre del 1591 e s c l a t à a Sa
ragossa el gros tumult que p o s à la ciutat de 
moment en mans dels amotinals i d o n à n 
Anlon io P é r e z Tocas ió de fer-Be definit iva
ment e s c à p o l . Aquests fets foren els que 
decidiren Felip I I a fer enl rar a A r a g ó un 
exè rc i t c a s t e l l à , comanat per Alonso de Var
gas. La Dipu tac ió i el J u s t í c i a , com a guar-
dadors dels furs del Reialme, declaren contra-
far l 'enlrada de les tropes estrangeres sense 
l lur coiiseniiment, i t ractaren d'organitzar 
una r e s s i s l ènc ia armada, aixecant el pnís con
tra la i n v a s i ó . Es pot d 'r que n o m é s Sara
gossa r e s p o n g u é a la crida i formà un exè rc i t 
reduit que, sor t i t a l 'encotitre dels castellans, 
es d i so lgué r i d í cu l amen t en arribar a l lurs 
envistes. E l dia 12 de novembre Alunso de 
Vargas entrava a Saragossa sense combaire. 

L ' intent frustrat de r e s s i s l è n c i a dels Dipu
tats d ' A r a g ó no es l imità a una crida a les 
ciutats del Reialme, s inó que s e s t e n g u é a 
les principals de l'antiga Corona d ' A r a g ó , 
que-de fet, perdut el l l igam reial que la man
tenia, ja havia deixat d 'exist ir . 

Certament, ben tard o r g a n i t z à la ressis-
tènc ía la Dipu tac ió aragonesa, si hem de 

I I ) Arxiu HHmldpal Lle ida , C o n a ^ l U tfrrieral* 
USMt, t 21» v . : A n g * contra lo H v y N. S . 

jutjar per la data en la qual a r r i bà a Lleida 
la seva pe t ic ió d 'auxil i . Kn el Consel l genc . 
ral de 7 de novembre d'aquell any ISOI, diuen 
els Pahersque despns ayr reberen una carta 
dels depntats de a r a g ó ab la qual los scri-
vieu que perquanl sa Magt-stat vunúr ab 
gran exercit contra Saragossa y que segons 
los fueros del regne de a r a g ó eren obligats 
resís t i r l i y que p e r ^ ó que aquesta ciutat los 
v a l g u é s de gent y armes offerinl-se pagar-los 
sou suu axi com esla cinlat vo l r a - . E l dia 5 
a r r i b à , doncs, a Lleida la pe t i c ió de soco r s 
que sor t i r ia de Samgossa el dia 2 ó 3. Poc 
temps era per a deturar nn exè rc i t que el 12 
ja era a la capi tal . 

Els Pahers de Lleida, qne eren al lavors 
Hie ròn im Val ls , Joan Lluís Ciurana, Josep 
Or t iga i Joan Cases, obraren amb p r u d è n c i a 
l loable ; ' L a q n a l carta rebuda, p e r q u è sobre-
dites coses se fes acertada p r o v i s i ó , manaren 
los senyors pahers. congregar persones an
cianes y savie^ pera que aconsellasseu lo 
que mi l lo r pareixeria al servey de Nos t i e 
Senyor D é u . de sa Magesta l y be de la terra , 
les quals aconsellaren ques e s t i g u é s a la 
mira fins a tant se ves (se ve i é s ) barcelona 
y al t res ciutats lo que farien, les quals se 
creyeque enviarien embaixadors asa Mages
ta l suplicant lo tractes ab la benignitat que 
acot-tume (!) aquelles cos«s de a r a g ó » . 

Homes amb responsabilitats feixugues, no 
podien prendre al tra act i tud. Tot i simpatit
zant moralmenl amb els aragonesos, no po
dien fer al tra cosa que tractar de fer c o n è i x e r 
al re i aquest sentiment i per a l l ra banda man
tenir estretament el ll i jram nacivnal amb les 
altres ciutats catalanes i singnlarmeni amb la 
capital , única garantia d ' e f i càc ia . Prubable-
menl aquests Consellers prudents no conei
xien l 'extrema imminència del per i l l qne ame
n a ç a v a els aragonesos, ni l ' abs t enc ió dc les 
ciutats d ' A r a g ó , fora de Saragossa ; p e r ò 
a ixò encara hauria refotvat l lur pos ic ió . Els 
qui ban blasmat Catalunya per la seva man
cança d'ajut a A r a g ó en aquella o c a s i ó , ob l i 
den massa qne si alguna o nlgnncs ciutats 
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c a t o t i m n i fitis u Qeneralilfl^ R M l e t u ha-
Ku-'Ssin v o l g u í i i i l e r v t i t i r . no l i a n t l e i i «cun-
seuuil reí> m é s s inó fer un paper r l d f t u l i 
d i v a n l l ' i c l i t n d trAraü»» mait-ix, ( | i ie detnos-
I t à nua absolt i la niaiicanva d e d i r e c c i ó , lan l 
en provocar la lluirà contra el rei com en no 
saher-la munlenir d e s p r é s . 

P e r ò els Huhcrs dc U e l d s no en l ingueren 
prou amb el consell de lirs persones ancianes 
i s à v i e s , i per al lunyar més d 'el ls io ta res-
puitsabililat moral o material , acudiren al 
Consel l general , que donà una t r is ta nota 
de se rv i l i t a l que s'Iiauria pogut estalviar i 
que fou estalviada M Barcelona, en uquest 
mateix cas : - E m p e r ò per é s s e r negoci de lu 
qualitat e imponancia que es. los ha paregui 
congregar lo di t consell y donarlin rallo, pera 
que en dit particular fassa la p rov i s s ió que 
c o n v é » . Per a i x ò el dia 7 de novembre-per 
d a d o de albarans en la forma acostumada e 
a veu de auioni l lobet , trompeta e corredor 
pnblich i jurat de la dita ciutat , s< nant de 
part de vespre e demati ab sa trompeta e a 
so de la campan-i de las hores nomenata s i l -
vestra, pomada en la summi ía t del campanar 
d e la Seu, en la Sala superior de la casa de 
la paheria, manaren congregar lo Magnifich 
consell general de d i ta ciutat , al qual con* 
corregueren 7 consellers de M a major, I I de 
Ma inil jaiiu i l l i de M a menor. 

I.a de l i be rac ió no fou . em sembla, gaire 
magnifica : -oyda la dita carta dels diputats 
de a r a g ò e hagut en dit consell molt llarc 
tractat y col loqui , rtcorr/a y del l ibera lo d i l 
niagnifich consell general Que per é s s e r es
tes cuses de la qualitat (que) son, les quals 
necf ssilen de spec ía l aux i l i d iv ina l , se recor-
regue primerament a nostre Senyor^ pregant 
per a a i x ò al C a p í t o l de la Seu que faci l o l -
M g l l l l bones rogatives a la Catedra l , a les 
p a r r ò q u i e s i als mones t i r s ; i segonament 
'perqnanl lo que los aragonesos demanen es 
molt contra lley divina y humana y contra la 
f idel i ta t que aquesta ciutat ha sempre pro
fessada y professe a sou Rey y sertor : Que 
per ningnna obra se fassa offerta als diputats 
de A r a g ó , ni aquest negoci se consulle ab 
barcelona ni altres pobles, ans be, puix se 
veu lo i n t e r è s de la Magestat y la honra de 
N . S D é u , que se scriga a sa Magestat noti-
/ /ca/í /- / / lo que per a s s i passe y se entén dels 

a'agnnesos. oUi·mUW en esta o c c a s i ó , Co/ í -
fra los nragom-sos setv\r-\o. y en tota all ra 
cosa de son real s e r v e y ( I ) . 

De Barcelona so r l i , en canvi , l'ambaixada 
que s ' a c o r d à trametre a l Rei en súpl ica de 
c l e m è n c i a per a A r a g ó . Fel ip II no la r e b é . 
E l 'Ai de desembre moria Joan de Lanara, 
Jus t í c i a d ' A r a g ó , i les execucions seguien 
per l 'octubre del l í W J , com ens diu aquella 
l letra de la casa Fugger. A i x i expiaven 
cruelment els guiadors del reialme a r u g o u é s 
el pecat de deixar-se menar pels esdeveni
ments i per les rauxes d'entusiasme popular, 
en lloc de conduir-los i endegar-los segons 
un p ropòs i t pol í t ic , encertat o equivocat. 

BIISS SP.RRA 1 R À F O L S . 

( I l l / A r x i u dir lu I'dhcit.1 M C M I M RUHIJHI í iquM-
!•< delHim M Hei. ni liimpot U lletra dt-ls Uiput»!!' 
d'Ar.ii-ó. 

{Ce lo 'kcvisia de Catalnniía*). 

S i fam aconsegueix emparar-se dc 
l'arma ileí riilicol. lu r k t ò i i a no é s 

pas moll temps incerta. 

Q0e iw< 

QUI NO DUBTÉS!... 

lo sento a l pit com una flama encesa. 
Prou seria apagar-la mon inlenl: 
Ireure's del cor el foc d'un sentiment. 
é s per un home costaruda empresa. 
Quan é s c l à e l f o r n . em plau, lancont mos ulls. 
d'ella eoocai sa lluminosa imatge: 
a ix i em sembla que en mou pelegrinatge 
em guia. apartant-me dels esculls. 
Mon cos reposa, en arribar la nit. 
mon cos reposa, mes no a ix i í e spr i t 
qui cerca encara l 'ésser ideal. 
l a flama que Amor en iirm cor encén 
vull o p a g ú i no puc, o quin turmenti... 
Ciemi o s'apagui, quin é s major mal? 

RAMON M O R A . 
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P m i d e f a R i b a 

Nou anys que plana daniunt CMtalunya la tristesa d'haver-Io perd i i l . 
Fou precisamenl el dia 1 d'agost, en la humilissima cambra de la l lar pairal , 

la mateixa que en 29 de novembre de IB70 el ve ié ní ; ixer . on aclucava els ulls ter
rals per a obrir- los a l 'K te rn i t a l . I el t r a s p à s e l feu tenint al seu r e d ó s els diputats , 
els més a l l s prestigis de la in te l · lec tua l i t a t noslrada, i Iot el pohle que amb exem
plar ciutadania i fort neguit , seguien febrosencs la marxa d'aquella vida tan preua
da, com si el sofriment col· lect in h a g u é s fet en aquells que el mot ivaren, m é s 
sofridors i b e n è v o l s en el de sen l l aç . 

De no é s s e r la mort sempre justa, hom hauria gosat a pensar que la d e s a p a r i c i ó 
d'En Prat de la Kiha fou prematura, tals eren els moments que s'atravessaven, i 
tal la dolorosa pnnyida que reberen tots els catalans en saber la trista nova de la 
mort d'aquell a l l President i que manifestaren en mú l t i p l e s formes, | iuix la dolor fou 
tan viva. que en t o l acte individual i co l · lec t iu , s'hi traspuava visiblement. 

Home d 'acc ió i d'unes dots governamentals incomparables, fou un treba
l lador incansable; amh t o l , p e r ò , no de ixà d'ofrenar als sens, un llevat doctr inar i 
l 'nbasl del qual sols e s l à donat de {udicar amb to l son valor u veneracions veni-
dores; doctrinarisme que e l l portava amatenl, conslanlmeul i silenciosa a les mé> 
vives rea l i l /ac ions , que el convertia en t o l moment en un savi constructor, en un 
seny ordenador que sens necessitat de fer conè ixe r l 'obra, a lots la feia sentir 
per un igual . 

L 'H i s tò r i a de Catalunya t é noms gloriosos que per sempre niés la dignificaran; 
alguns d'ells es vinculen en moments de fo rmac ió , altres representen el p e r í o d e 
d'esplendor que dels seus sitials alenaren, voregen uns altres è p o q u e s decadents 
i diverses; al costal de tols ells, d e s p r é s dels B l t fu iRu records dels Comtes de 
Barcelona, dels reis de la Corona d ' A r a g ó , c a l d r à posar el del President de la 
Mancomuni í I , Prat d e i a l í ibn , pel qual tota la terra pairal é s el monument im-
marcessible que el perpetua, i cada un de sos fills un tr ibut de reconeixement i de 
pielosissima recordan^a. 

Home de v i r tu t s excepcionals i d'un optimisme cr i s t i à , p o g u é crear fins mos
trant-se desconegut de molts , que sens e s f o r ç , i com sa t i s f acc ió e s p i í i i n a l , s'hau
rien esplaiat c o n e i x e n l · l o , i defugint sempre les mirades de simpatia i enlusiasles 
salutacions que a r reu havia rebut. Es complavia de passar ignorat, tal vol ta per
q u è la simpatia dels seus no l'haguessin dislret de judicar m é s severament les 
seves actuacions, tal vol ta per u fruir aquella iniíma sa t i s f acc ió que d ó n a BCmpre 
c l fer molt de bé sense que el beneficial es dongui compte de qui l i propurciona, 
i l 'espiritual alegria al pensar que del seu trebal l n'era beneficial t u l un poble. 

Per ço , i per l 'ubra feconda amb que p la smà ses concepcions, l'hoine qui en 
vida passava inconegnl , al morir rebia honors tau excepcionals com espontanis, i 
acompanyant les mortals despulles hi anaven compactes mnl l i l · ids , i per ço t a m b é 
p o g u é dir-se d'ell amb rncompatable jnstesa, al recordar la duia de la seva mort que: 

KL Dt» 1 o '^uosi Ofc l'JI7 

Y.S SA CAS» PAMALi MOhf SAMAMtSr 
DONANT A DSU LA StVA ÀSIMA 

I A SON r . i f i i M rtCÜfcMCIA IMHOHIAL. 
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POHSIES CATALANES D'AUTOríS ANÒNIMS 

Amh la reproducció de be/les cnuicions d'autors ile nostres 
dies. VIDA LLF.IÍ>ATASA donarà en les planes especialment 
i/edicades n expandir ço que dec* g lòr ia de la parla nostrada, 
fragments i í au tors ben diprtsos que visqueren en èpoques 
iillunyadcs de les presents i que no / v / n l x ò han deixat d'oferir 
interès i en molts cops mestratge. 

Alieriiunl Füntígü producció amh la modernissima dels tthl· 
rals d a t a . creiem certament fer un bon servei puix farem 
coneixedor un aspecte de la literatura catalana que en molts 
cassos sena difrcd son abast i que no obstant d*u haver d'estu-
diar tot aquell qui vulgui fer quelcom que pugui reslar incorporat 
a l'actual selecia prttducciò. 

Molt s'escriu, peni é s un fet que ben poc de lo escrit sia dig
ni' que allftt generacions ho recordin; reproduïm amb goig 
fragmenis del gran patrimoni literari que lé Catalunya fH·r tal 
que una revista que sempre porta la tíMCÚ de quelcom fugisser, 
serveixi quan rnenqs per a que aquell sia cada cop més conegui 
I estimat. 

Avui a l començar aquesta senc. donem a conè ixer comptui-
cions piM-liques que autors i crítics de la và lua d'en Mda I/•on-
tanals, i en Moíiné i l i rasés no han dubtat en incorporar entre 
sos treballs comenlani el primer els Irovadors catalans, i en el 
recull que /cu el segon de - Les Cent millors /nyesies de la llengua 
catalana . Joies elles son d'aulors desconeguts, rues, s i be el 
temps ha v-lgut fer oblidadlssos els noms de llurs creat/ors. la 
mruprjsició amb M f belleses f o r à eternament durador e l desig 
de saber el w»m. 

C A N T U F . I . A S I B I L A 

A l jorn del judici 
p a r r à qui h a u r à fet sevici . 

Un rei v indrà perpelual 
vestit de noslia carn mor ta l , 
del cel v i n d r à t o l certament 
per fer del segle intjanieni. 

Ans que'l judici no s e r à 
un gran senyal se m o s t r a r à : 
lo sol p e r d r à la r r · ·plandi i r 
la lerra t r emi rà de por. 

A p r è s se b a d a r à mol l for t 
amostrant-se de greu COWtfl; 
mostrar-se au amb crits i trnns 
l i - - infernals t o n l a - i o n » . 

Del cel grau foc d t v a l l a r à 

com * soffre mol l pudi rà ; 

IH lerra c r e m a i à amb furor , 

la gent l iau ià mol l grau terror . 

A p r è s s r r à nn fort senyal 
d'un l e r r a l f i i m l general: 
les pedres per mig se rompran 
i les muntanyes se fondian. 

Ll·lvor* nii>Ki) l i nd rà l a ïen l 
d'or, riquese* m argent, 
esperant lots quina s e r à 
la s e n l è n c i a qiie's d a r à . 

De morir *eran lots sos talents, 
s i l a t i r los amb lo le» les dents, 
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no hi liíintà l inmi ' que no plor 
l o i lo món M r t on t r i s lor . 

L o t pu>K« í plans seran igiiHls. 
al l í seran los hotiH i 'ls rnal.s, 
rei1*, ducs. coni i · lcs i barons 
qnr de l lurs fels retran r aonv 

A p r è s vindrà IiTrjhlemvnt 
lo f i l l de Déu omnipoteni: 
de mor is i VllN jud i ca rà , 
'(ni he h a u r à f i - l a l l à ' s v e u r à . 

Los infanls ip i i nats no M m , 

d 'nlre ses mares cridaran 
i diran tols p lo roMimen l : 
ajuden-nos D í n omnipolenl . 

Mare de Deu, pree<in per nus, 
pus son mart' de pecadors, 
qiK- bona, s e n l è n t i a liajam 
i p a r a d í s posseliiam. 

Vosnlires lo t s qui escoll im 
de vota meni a D é u pregau 
de cor, amb gran d e v o c i ó , 
qne us pf>Tle a s a l v a c i ó . 

CANÇÓ D'ENAMORATS 

CANTA 1.0 GALAtt 

l ' l i s í cor en gn in debat 
M I M desitjanl saber 
qui >'enamora primer. 

Los ulls dinen qne l'amor 

la claror lus hn l levat , 

lo cor diu que e s l à clavat 

amb sagetes de dolor 

e los dos amb gran t r is tor 

M t a n l desitjant saber 

qni s'enamora primer. 

L·is ulls de lan sols mirar 
scnl i re l i mol l fatiga 
doncs del cor no hi ha qui d igü 
lo qm- s rn t en beti amar 
t s i an los dos sens dubtar 
i lrsit josos de saber 
qui s'enamora |>rinier. 

Per nlcanvar lo tW pena. 
e los ulls moren pBf veure 
l 'hn i l ' a l l re peii»a deure 
pni» se venen en cadeno 

si per cus lo i W oMlenn, 

senyora voldr ia saber 
•pii s'enamora primer. 

RBSTON U ( ÍALANA 

Com los ulls sien lleugers 
u mirar per totes pnr ls . 
dlC que los tempi los primers 
són ells los enamorats. 

Los ulls són lus que imprimeixen 
la l igura en la m e m ò r i a , 
e inemòria anih pena i g lò r i a 
juntament lo cor gnnrneixen ; 
los ulls per ser talngneis 
eulre ' ls plaers recreats, 
dic que loslemp·· li»s primers 
són f i l s los rmnnorals . 

L<>s ulls en mirar s V n l r n n i 
his cors d'aquells qnr b é ' s volen 
perqui-'ls nlls sou los qni volen 
0 los cors los que comprenen, 
los ulls són b n ballesters 
que per ser l an asseslals 
dic iiue lostemps l·is primers 

ftdn elis los n a m u r a l B . 
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C O P S D E P L O M A 

Amb aqiifsl l i lnl anirem publiconi unn sèrie </'inleressanfs irehollt i/el nostre co l · 
lahorailor • Waldir de Marials -, 

Sola aqaesia firma s'hi amaga el nom d'una distingida personalilul en la Uleralura 
lleidatana. /:ts que literàriament el coneixen, a ben segur endevinaran el seu nom %i ben bé 
es fixen en e l seu estil i riquesa de paraules. Nosaltres, per la nostra part. en* abstenim 
de rei'elar-lo per por de ferir la sem humilitat. 

L E S E S T I S O R E S D E L C A R R E R 

(OANNSrf DCL NATURAL) 

Lu butiica *• - migrada i la m é s xica del car* 
r t r Kn duen berle* de la poria forana hi 
tian prnlades una K^l '^da nova. dues p«)*a-
pLiiU»"., \ u s t-M ntnaJors i i-n un.i ptiMadii un 
r egu l t / e l l de p o l * de llauna nous i soldats 
novel lamenl . Kn Jan é s el l latmet . Ks vellel 
ja: duu el bitfot e s c a p ç a ! com un rcspall , el 
soliibarba amiKat i ta cara sequencru abor-
r is t i ' ludu de pè l blanc. Bs molt loca-hirdi í en 
fer-se la rasura; p e r ò nu pas en enfilitr M l b 
qualsevol vei que posi la conversa Kn ( 0 é s 
mestre. La sua muller é s ben bé dona: i de 
cap H peus, p e r ò imil l i niuil issim m é s en IH 
l lenuun. L i dringa en la boca com l'acer d'una 
s o m s ò n i a . Déu no la benei amb fí l lada. Per 
cu estan un xic ( r i s i ivo ls alguna esionn. enc 
que loratcilen aquesta l leu tristesa amb les 
l e r r anuques que ab or tu solis nsque ad 
ocasum-. com d iu tn els l l a i ins , i que vo l dir 

des l 'eixida fins la posta del sol . sempre i 
sempre tenen preses. KM fa la sua teina a lu 
porta g a i r e b é de la bot iga; i e l la a l 'ombreta 
i senluda en una cadira baixa en la vorera, 
cus nlgt im. K l seu esguard senyoreja t o l e l 
carrer. Pas home ni dona po l pasar-bl que 
els ulls d'ella no e l guait in ben r e b é . I quan 
«,0 e s d e v é es trenca la Conversa i n ' é s nuada 
una de nova. 

— Jan. go i l a qui passa carrer enllïi . 
E l l ix amb les eslisores que retallen un 

boci de llauna. 
— Ü n deu anar? — ella l o m a • d i r . 
E l l launer no respon encara. Els seus ulls 

són encisals per aquell bon minyó que va 
c i n e r e n l l d . Aquest s'entafura en una casa, 
la de més rica façana del carrer. 

— B n . . , í — fa el l launer. fenl xisclar les es-
tisores entremig les fulles de les quals es 
cargola una l i r a de llnnna com una voluln 
grega d'argent. 

( j u è . . . t indrem casament av ia t -
— Sembla que s i . 
— Pubre minyó , ja e l compadesc — féu la 

l lnunera. 
I d e s p r é s boi baix mormolà : 
— No ho saps que la M a r g a r i d a é s 

è t i ca i» 
— Pobre no i ; i tan enamorat que n 'és el 

M a r t i . 
— D é u el faci ben bo. 
Demenlre deien aquestes purmiles |iass;"i 

la matalassera. La llnunera l i d i g u é : 
— O i d à . o idú, quinti feiniula que t indrà e l 

teu Iiome> 
— Per q u è ? 
— Per fer matalassos, pels de cala Mar-
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garida. Q u i no lin « H p * IJIIP rnsen In noia 
. l 'n- una inest ída? 

- A l . . . no ho u b l H pau-
- f e n ' l , jo no aé com no ho veu el M a r t í , 

que reiiriemH t l f C S M M M l h a i u à d'iinar H 
funeral. 

- I ara...! - féu admirnda la uirilulas-
st-ra. 

- S i . dona. s i : el nwifx lia d i l que é s l»en 
ètfca la Margar ida . I>e dmer en poden heure, 
p e r ò de salut. . 

Kl llauner, que s'havia t ical foscor endins 
d e s a bot iga, s o r t í ultra vegiida enfora; i 
amb un mar t f l le t xic arrodoniu i esvalli uns 
bonys de la llauna. 

La mainadera tle cal·i Murgar ida baix^tMi 
alesliores carrer avall. (Junn p a s s à pel da
vant tle cal llauner. uquesl li d i g u é ; 

— Adeu-ttiau, aixerida nena. 
Aquesta no tenia pas nié* de deu anys. 

— Adeu-siau! r M p o a g u é flariolada-
— O n vas, bulona, amb « n u e s t a senalla? 

— l i d i g u é la l launern. 
— Fins a cal adroguer. 
La nena-mainadeia amb una corredissa l i i 

fou. I ben prc*i lorna. 
— Escol la — l i feu manyngoiament la l lan-

nera. 
I boi dient- l i aquestes paraules, l'agafava 

pel cinyell i se l'acootava ben oprop. De-
mentre, l i mig b a d à tes tanques de la senalla 
i s ' a s s a b e n t à per peces menudes de tot ço 
que ta houa gaal d r cala Margarida manaren 
mercar a sa minyoneta de servei . 

- O ldà ! . . guaita, l launera.. . quin xeftis 
que volen fer u cala Margar ida . Vi blanc, 
amelltes litrrades, pa de pessic... confitures. . . 
Escolta, aixerida, que é s H sant d ' a lgú 
a v u i . . ? 

- O h ! no ho *é p a í , 
— Q u i h i ha a cnsaV 
— Ha vingut e l M a r t í 
— Que enraoiu-n t ü l l amb la .N\iirgariday 
- No. . . i»o: hi .1.1 el seu pare. la sua mare 

i la germana xica. 
- Que parlen d f casament ' 

— N o els escolt i pas. No ho s é , no. . . 
I sens dir g a i r e b é • d e i i · s i a u , eixí d 'entre 

els afalacs de falsia de la llaunera i se n ' anà 
carrer en l là . Aquesta, sou home i ta matalas
sera feren rudomi boi tlrels n ia portalada de 
la bot iga: es i 'anigir<ireri un miler de vegades 
carrer amunt; parlaren baix mantes de vega
des, en rigueren ulganes i fins rostre s e r i ó s 
posaren t a m b é . P e r ò sempre, to tu l'estona i 
aferrissadament nmrmnlnren. mormolaren i 
m é s mormolaren. 

I vo s u c c e ï a UA l 'an>\ tols els jorns i totes 
Ivs tardes i lots els matins. Per q u è ? Kren 
les e s ü s n r e s de l carrer! 

WAÍM M M A R I A L S . 

Manresa, lAIlol de 1995. 

L'ORFB) -AROMA VAl.l.KNSK-

A q u e s t a e n l i l u l q u e n c a b a d e v i s i -

l a r - n o s é s . a v u i p e r a v u i . u n a t le t a u 

les e i i l i t a l s o r M n l q u e · q u e c a n t e u 

l ' a m o r i la l ' à t r i a , a m b t o t e l f e r v o r i 

e n t u s i a s m e , a m b a q u e l l u i o p l i í u i s m e 

d e q u i c o m e l l s t é ' l n i u e u una d e l es 

c o n t r a d e s m é s a m a b l e s d e C a l a l u u y a : 

r u b è n i ï n i enc i s e r c a m p d e T a r r a g o n » , 

I g n o r e n i e n a b s o l u t l ' h i s t o r i a l de 

l ' O r f e ó V a l l e n c . 

F.s p e r a i x i í q u e u n p o d e m a r r i s c a r -

n o s a f e r - n e u n j u d i c i t u é s c o n s c i e n -

c i ó s . 

D i r e m , d o n c s , n o m é s q u e a l l ò q u e 

h e m v i s t , a l l ò q u e h e m o p i n a t e n n o s 

t r e i n l e r i o i . 
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P a r l a r e m a m b el m & x l m r e s p e c t e i 
s i m p a t i a i s i n c e r i t a t , e n s e m s , d e l s e l e 
m e n t s q u e la c o m p o n e n i cle l l u r a r t í s 
t i c a a c t u a c i ó . 

C A N T A I R E S : C o m p t a a m b u n a 
e x c e l · l e n t c o r d a d e soprans d e t i m b r e 
u n x i c e s t r i d e n t . L a de conlralls q u e d a 
m é s v e l a d a , e n c a r q u e m e n y s i n t e r e s 
san t q u e la de s o p r a n s . I . a d e tenors 
é s s e g u r a m e n t la 
q u e e s t à e n m i 
l l o r s c o n d i c i o n s 
p e r a s s o l i r u n l l o c 
r e m a r c a b l e e n t r e 
l es e n t i t a t s s i m i 
l a r s ; c a n t e n a m b 
u n b r a ó . a m b una 
c o n v i c c i ó i fe r 
v o r a d o r a b l e s . 
A t a q u e n les no
tes a g u d e s a m b 
u n a v a l e n t i a p o t 
ser a e s t o n e s e x 
c e s s i v a . E n e l s 
p i a n i s s i m s h i ha 
a l g u n a v e u e n g o -
l ada q u e desen 
t o n a d e l c o n j u n t . 
S ' h i v e u a l g ú n 
r o s t r e a m b e x 
p r e s s i ó d ' h i p n o 
t i t z a t . N ' h i ha a l g ú n q u e , d e t a n t a p l e r 
q u e r e f i l a , fa v i s a t g e s poc r e c o m a n a 
b l e s . 

L a c o r d a d e I H I I M J S é s c e r t a m e n t la 
m é s f e b l e , la n i é s d e s n o d r i d a . l l i ha 
m o l t s m o m e n t s ( c i t e m - n e u n c o m e x e m 
p l e : la f o n a m e n t a l de l ' a c o i d de n o v e 
na de d o m i n a n t a m b q u i n t a a l t e r a d a de 
la f a t x e n d e r a t o r n a d a de La Uer/a j 
e n q u é l ' e d i f i c i s o n o r v o c a l t r o n t o l l a 
p e r m a n c a de base f e r m a i m a c i s a . 

M E S T R E - n i H K C T O K . l ' n d i r e c 

t o r d ' O r f e ó pe l s o l fet d ï s s e r h o é s m e 
r e i x e d o r de l s m i l l o r s r e s p e c t e s i e s t i 
m a c i ó E l t an f e i x u g a i e s g o t a d o r a la 
s e v a t a sca ! E x i g e i x una t an g r a n d o s i 
d e p a c i è n c i a i c o n s t à n c i a i o p t i m i s m e 
q u e , i n e v i t a b l e m e n t , u n D i r e c t o r d ' O r 
f e ó é s s e m p r e u n h o m e que ' s fa ve 
n e r a r . 

C o n f e s s e m q u e no h e m a r r i b a t i 
c o m p r e n d r e e l M e s t r e D a s c a . T é 
u n a m a n e r a d e p r o d u ï r - s e p l e n a 
d ' a f a b i t i t a t i de d i s t i n c i ó . T é s e m 
p r e u n ges t a s s e n y a t , r e p o s a t i 
b a r o n i v o l a l h o r a . 

E l s e u a s p e c t e , la I m p r e s s i ó 
q u e p r o d u e i x é s d ' u n a e s p i r i t u a l 
f i n o r , d ' u n a a m a b l e i g e n s afec
t a d a e l e g à n c i a . 

A q u e s t a d i s 
t i n c i ó i e l e g à n c i a 
i f i n o r , e n c a n v i , 
n o ha s a b u t o n o 
ha p o g u t c o m u 
n i c a r - l a a l seu 
O r f e ó q u e s o v i n t 
d e i x , e n a q u e i x 

s e n t i t , m o l t q u e d e s i t 
j a r , e s p e c i a l m e n t e l s 
h o m e s que c a n t e n m o l t 
es l l l Clavé , d i t s i a 
a m b e l s m é s a l t s res

p e c t e s q u e ens m e r e i x la f i g u r a i r e co r -
d a n v a d e l n o s t r e P o e t a - M ú s i c . 

E l o g i e m a l M e s t r e D a s c a e l b o n e n 
ce r t de d i i i g i r e n I r a j o d e c a r r e r . A l l ò 
d e l f r ac , e n c a r a v i g e n t e n a l g u n s O r 
f e o n s , ens r e s u l t a b o n x i c e n c a r c a r a t i 
poc n o s t r e . 

C o m t a m b é c r e i e m , d i t sia de p a s , 
q u e les s e n y o r e t e s g u a n y a r i e n m o l t . 
e l l e s i l ' e spec t ac l e d e i x a n t la m a n t e l l i 
na i l l u i n t u n a i r ó s p e n t i n a t , q u e e n 
a q u e i x C M g u a n y a n a t a m b é m o l l q u e 
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n o fos u n a garson ( t a n h r ^ i è n í c H c o m 
poc e s t è t i c a ) , 

R E P E R T O R I . U n O r f e ó í s e s sen 
c i a l m e n t una o b r a d e c u l t u r a p o p u l a r . 
N o ho é s . p e r ò . e x c l u s s i v a m e n t . Ens 
r e f i e m de I ' Í I K Í I c o m p r e n s i ó d e l s n o s t r e s 
l e c t o r s p e r no t e n i r de d c s e n r o l l l a r 1 
e x p l a n a r a q u e s l e s a f i r m a c i o n s nos
t r e s . 

U n O r f e ó é s cosa q u e v a de d r e t a l 
c o r d e l p o b l e . P e r a i x ò res m é s i n d i c a l 
q u e e l s t e m e s p o p u l a r s q u e ' l p o b l e es
c o l t a i sen t c o m a cosa q u e l i ha es ta t 
m a n v e l l a d a i d i g n i f i c a d a . E l p o b l e t o r 
na a c a n t a r a q u e l l e s s e v e s m e l o d i e s 
a r a ja i m p o s s i b l e s d e s epa ra r d e l ' h e r -
m ó s c a n e m à s d 'una h a r m o n i t / a c i ó p l e 
na de d i s t i n c i ó i i n t e r è s . 

A q u e s t a é s la m i s s i ó b à s i c a i f o n a 
m e n t a l d ' u n O r f e ó . 

U n O r f e ó , p e r ò , no d e u p a r a r a q u i . 
D e u e v o l u c i o n a r : d e u e n r i q u i r sa tasca 

a m b u n a g r a n v a r i e t a t d ' e s t r i s i f o r m e s 
i a s p e c t e s a r t í s t i c s . 

S e r i a d ' n n a g r e u m o n o t o n i a , se r i a 
l e d i ó s c o n r e a r u n m a t e i x g e n r e i n d e f i -
n i d a i n e n l . 

E n a q u e i x a s p e c l e e l r e p e r t o r i d e 
l ' O r f e ó v a l l e n c , s i n l o m a l i l / a t a b a s l a -
m e i i l a m b e l p r o g r a m a que ' r rs o f e r i e n 
e l c o n c e r t q u e r e s s e n y e m , es r e s s e n t 
d ' u n < g r a n m a n c a de v a r i e t a t d ' e s t i l . 

N o m é s d i r e m q u c ' n s c a u s à e s t r a 
n y e s a n o t r o b a r - h i n i u n m a d r i g a l n i una 
o b r a p o l i f ò n i c a q u e c o n l r a s l é s a m b la 
r e s t a d e l p r o g r a m a i II d o n é s u n m a j o r 
i n t e r è s . D i r í e m m o l l e s a l l r e s coses so
b re a q u e i x p u n t . N o t e m , p e r ò , q u e errs 
a l l a r g u e m m é s d e l q u e i n l e n l à v e m . 

E X E C U C I Ó . S o l a a q u e i x e p í g r a f 
ens d o l q u e pugi r r m é s els r e t r e t s q u e 
l es l l o a n c e s . 

l . ' O r f e ó v a l l e n c p a t e l l d ' a l g u n s de -

Furga endins de l'esperit.. 

Furga endins de ^MpAfH 

i a sobre el l lum cle la penn. 
ceren c laror d'mi d«lil 

que (ut c l viure ens niupleiiíi . 
I sí haH Inslal fel d'i-ntcany 

i i l'ha fer i l la menlida 

i darrera el desengany 

has vist perdre IVriihrHn/ida, 
redressa't de nou. I fen 

que en mig de l o l a escomesa, 

hi hagi sempre e l foc e n c è s 

de la levo joveuesa, 

Jovenesa que exisleix 

fins amb cabells blancs i amigues . 

La vida sols es marceix 

d in i re d ' àn imes porugues. 
Has vist l 'aspror del l luitar? 

Has tastat la mel del viure. 

Dotur vo l di inquiet bregar 

i vo l d i r pregon somriure. 

A la vora del camí 

t r o b a r à s els cors malmesos. 

Mes, q u è h i (a, si a i x ò v o l di 

gonflamenl d'afanys rncesos 
per les flames de l'anhel 

que a dius teu furga tOt-borfl? 
Sempre hi r iu un Iros de cel 

d e l r à s d'un núvo l qm- p lora . 
Furga endins de l'esperie 

i , en la vida, (reua, trena, 

que ja hi n u r à el be)l dal i l 
al l lom dC la teva pena' 

FUMI P A L A U I C A S B U A S . 
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l e c l e s q u e c o n v é e v i l i e l m é s r à p i d a 
m e n t p o s s i b l e . 

S e n y a l e m - l o s sense c o m e n t a r i s : t e n 
d è n c i a c o n s t a n t a les s o n o r i t a t s e sc l a 
t a n t s , a l s f o r t í s s i m s ' , f i n a l s u n b o n x i c 
Imcals i a m b v i s i b l e t e n d è n c i a a (•/«/-
ter; b r u s q u e s t r a n s i c i o n s , d u r s c o n 
t r a s t s d ' i n l e n s i t a t ( e x e m p l e : e l pa s als 
u n i s s o n s p e r m o v i m e n t s d e s c e n d e n t s e n 
l ' e s t r o f a de L'Bmlgrmt); r e g u l a d o r s 
m a l f i n i t s f o r t í s s i m s s o b t a t s ; m o v i m e n t s 
e x c e s s i v a m e n t v i u s ( e x e m p l e s : LHereu 
Kiera i les d u e s s a r d a n e s q u e c a n t a 
r e n ) i TtUmUt» t a m b é s o b t a t s i a m b 
una mass a a p a r e n t i n t e n c i ó de d o n a r 
i m p o r t à n c i a a la c a d è n c i a f i n a l de l es 
o b r e s , u n a mas sa i n n o s c e n t i p o c reca-
t a d a t e n d è n c i a a p r o v o c a r l ' a p l a u d i 
m e n t de l ' a u d i t o r i f à c i l . 

E s t e m s e g u r s q u e e l n o b l e i r e c t e 
c r i t e r i d e l s s i m p à t i c s c a n t a i r e s v a l l e n c s , 
d e l M e s t r e D a s c a e s p e c i a l m e n t , s a b r à 
v e u r e e n n o s t r e s p a r a u l e s i o b s e r v a 
c i o n s e l d e s i g i l ' i n t e r é s v i v i s s i m q u e 
t e n i m de t o r n a r - l o s a s e n t i r a v i a t e n 
m i l l o r c o n d i c i o n s . 

\S*AfOnü vallense* ( n o p o d r i e n 
p e n s a r e n m o d i f i c a r a q u e s t n o m e v i 
d e n t m e n t ja a n t i q u a t ? ) e s t à e n c o n d i 
c i o n s d e v è n c e r e l s d e f e c t e s a p u n t a t s 
a m b r e l a t i v a f a c i l i t a t . C o m p t a a m b e n 
t u s i a s m e i a m b e l e m e n t s m o l t a p r o f i 
t a b l e s . 

N o m é s e l s c a l v o l e r - h o f e r . 
P i t i a m u n t , s i m p à t i c s c a n t a i r e s d e l s 

v e r g e r s t a r r a g o n i n s ! 

F.l p ú b l i c , sia p e r m a n c a de p r e p a 
r a c i ó d e l c o n c e r t , sia p e r q u è la c a l o r fa 
m i r a r a m b c e r t a m a l f i a n ç a e l s l o c a l s 
t a n c a t s , f o u e s c à s . 

E l s a p l a u d i m e n t s (a e s t o n e s a b u 
s iu s p e r p a r t d ' a l g u n s c o n c u r r e n t s 
mas sa p r o p e n s o s a d e s b o r d a r - s e e n 

l l u r s e n g r e s c a m e n t s ) a b u n d a r e n , essen t 
m o l t e s les o b r e s q u e f o r e n b i s a d e s . 

E l c o n c e r t , d o n c s , e s d e s t r e n à e n 
m i g d ' u n a m b i e n t de f r anca c o r d i a l i t a t 
i s i m p a t i a e n v e r s e l s b r aus o r f e o n i s l e s 
i l l u r i n t e l · l i g e n t D i r e c t o r . 

F e m v o t s p e r p o g u e r - l o s a p l a u d i r a 
n o t r i g a r g a i r e , s ense t i t l l a m e n t s n i r e 
s e r v e s . 

Km. 
ItlMi/rOCtÓ ite l'animós ile t t í n t í 

EL MEU FILLET 
E s x i c . x i c . c o m l ' e s t o l d ' a n g e l e t s 

x i r o i s q u e e m m a r q u e n la f i g u r a e x c e l -
sa d e M a d o n a S a n t a M a r i a . Sa c a r o n a 
r i a l l e r a , p r o m e t e d o r a d e b e n a u r a n c e s . 

X i c a t a m b é é s sa b o q u e t a f i n a ; e m 
p e r ò a p a r g r a n , m é s q u e g r a n , e n a l 
b i r a r q u e l c o m q u e p u g u i e m p a s s a r s 'ho 
g o r j a a v a l l . 

Q u i n o b r e sos l l a v i s , v e r m e l l s c o m 
c l a v e l l e s c l a t a t , m o s t r a q u a t r e d e n t e -
l e s b l a n q u e s c o m la n e u , e n n a c r a d e s i 
f i n i s i m e s c o m r a n d a de p e r l e s p r e u a 
d e s . 

D o s u l l e t s c l a r s i r e s p l e n d e n t s l l u e n 
a l c a p d a m u n t de s o n nasse t x i c , e n e l s 
q u a l s s ' h i e m m i í a l l e n a l ' en sems la In-
n o s c è n c i a i l a p i c a r d i a d ' i n f a n t . 

E m m a r q u e n s o n c a p a r r ó b e l l e.stol 
de r u l l s d a u r a t s c o m r a i g de s o l . 

S e s m a n e t e s j o g u i n a i r e s t o t h o v o 
l e n , l o t h o t a f a n e g e n , i v a n d ' a c i i 
d ' a l l à c e r c a n t q u e l c o m per j u g a r , p e r 
t i r a r - h o a t e r r a i e s b o c i n a r - h o ; i s i ÇO 
ú l t i m p o t l o g r a r . a l e s h o r e s la s e v a a le 
g r i a é s m é s p l e n a , sa r i a l l e t a m é s f i a n 
ç a i x i s c l a i r e , c o m g a l e t e n j o g a s s a t q u e 
m é s d i s f i u t a c o m m é s m a l f a . 
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E l s p e u e t s , p e t i l s i m o l s u l s ; p e r ò 
n o t an m e n u t s q u e a la boca no a r r i b i n , 
q u a n ses m a n s e l s h i d u e n per a c a r o 
n a r - l o s a m b ses d e n l e t e s de n a c r e . 

B e n tos t I c u n a n y i ia p r o v a d e 
c a m i n a r : bo i ce rcan t a p o i d ' u n a c a d i r a 
a l ' a l l r a i p e r la p a r e l , v a d e l b a l c ó a 
l ' e i x i d a ; a c i c u l l u n c l a v e l l , a l l à una 
p o n c e l l a , m é s e n l l à a r r e p l e g a u n p a p e r , 
i a r a c a i c . a r a m ' a j e c , r o d a m o l l e s i 
m o l l e s de v e g a d e s e l p i s . n o o b l i d a n t -
se m a i de c o l l i r l o t ç o q u e t r o b a p e r a 
l o r n a r - h o a l l e n ç a r i g a u d i r a i x i la d i l x a 
( o la i n o l c s t i a ) de i o m a r - h · a c o l l i r 
a l t r a v e g a d a . 

E n ses a v e n t u r e s d ' e n l r e m a l i a l l o t 
s o v i n t t r o b a e l p r e m i q u e m e r e i x la 
s e v a g o s a d i a a m b u n a c a i g u d a q u e l i 
fa u n I r e p a l c a p : u n p l o r f o r t , e s t r i 
d e n t i d r i n g a i r e a c o m p a n y a l d ' u n e s 
q u a n t e s l l à g r i m e s , q u a t r e m o i x a i n e s d e 
sa m a r e i . . . l o r n e m - l i i , q u e n o ha e s l a t 
res ! , a m b m é s b r a ó , a m b m é s f e , m é s 
d e l i t ó s e n c a r a , c u r u l l e l c o r d e f e r m 
e n t u s i a s m e . I t o l ç o , p e r q u è ? P e r q u è , 
m a l g r a t é s s e r m a n r e s à . c i r c u l a p e r ses 
v e n e s s a n g l l e i d a t a n a , q u e v o l d i r t o r 
t a , v a l e n t a , a b r u s a d o r a . i g o s a d a , s a n g 
e n f o r t i d a c o m la s a b a d e l r o u r e j o v i n -
c e l c o l r a t p e l s r a i g s a r d e n t s d e l s o l 
b a t e n t q u e e m b o l c a l l a d ' o r l e s p l a n e s 
v e r d e n q u e s de l ' U r g e l l . 

A m b ses m a n e t e s l e n d r o i e s i m o l -
sudes ja sap fer e l P o n , l i l e l a . p o n . . . - . 
• G / c u m a n e t e s . . . i a l l r e s g e n t i l e s e s 
d ' i n f a n t q u e o m p l e n d e j o i a e l c o r m é s 
e s q u e r p . S a n t a i n n o s c è n c i a ! Q u è e n 
v i u de f e l i ç , i c o m e n c o m a n a als s e u s 
p a r e s la d i l x a s u p r e m a q u e e s m o r l u e i x 
i fon el r e c o r d de s a c r i f i c i s passa t s i 
e s b o r r a e l p r e s s e n t i m e n t d e l s q u e es
d e v i n d r a n e n c a r a ! 

( J u a n a r r i b o a c a s a . a m b c a r n r i a 

l l e r a i p o s a l a l e g r o i m ' e s p e r a a la p o r 
t a . J o l ' a g a f o , l ' a i x e c o e n l a i r e i e l b e s o 
e n e l f r o n t , l ' a b r a ç o , l ' e s l i m o . l i c a n l o 
c a n ç o n s , i si no m e ' l p r e n e n , i m - ' l m e n 
j o a p e l o n s . 

A N T O N I V I R G I L I . 

I E L S L L I B R K S 

Bnlra IH si t iv da pubHciicloni I m p r a t M H 
nustrii ciutat , cal e t m è n t a r amb joia l * n c r i l i 
pi-l Rad. JOM F u s t é i V i l a . qui i lurani llargs 
anys havia estat el custodi arxiver del Museu 
Arqueo lòg i c de ta Diòces i de Lleida . 

Rl / e l que p o r t en el c à r r e c , i l 'afecle 
extraordinar i que pel Museu sentia, teren 
que en t o l moment ap ro f i t é s qualque avinen
tesa per a fer-lo conè ixe r dels aimants de 
l 'art i dels l è c u i c s , i e m p è s per tan tioble 
desig el veiem c o n c ó r r e r en concursos, con
gressos l i túrg ics , e t c , motivant darrerament 
que XlnstilHl il'Hsliulis Caiaians, mai prou 
l loa t , hi f ixés l ' a t enc ió i premiessin lu Mgmíh 
ria que nios»èn F*uslé preHenlü , atorgant en 
sos tnereixents certa quantitat al Museu. 

F.l pamflet que comentem no é s s i n ó la 
MMÉMfl l loreiada. presentada a Vlnslilul 
amb qualques a d í t a m e n t s . Kn el la . i sòbr ia -
menl exposada, s'hi descapdella l ' evo luc ió 
que ha tingut l 'esmentai Museu d 'envà que el 
seu fumlador, el l>r. D. Josep Messeguer i 
Cos ia , l ingué la helia pensada d'estahlir-lu 
donant d'aquesta ta i só aixopluc a mantes 
obres d ' i n l e r é s per la hiïiiòria i l 'art i pr ivant , 
ensems, fessin cap a mans ef tranyes que po
sant en elles preu. no haurien dubtat en t reu
re de la D i ò c e s i 

Ca l lloar l 'obra meritusa del prevere 
F u s t é , i tant m é s , quan allunyat d 'aquel l» 
prodigis d'art que amatent cuidava, encara 
pensa en la necessitat de generali tzar el M u 
seu D i o c e s à , que per dissort, é s una joia 
preuadissimn per gent de fora. i mirada amb 
aclaparadora iudiferèm' ia pel* lleidatans, 
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nl ia ú t Salica <Ari 

I S E C C I Ó F I L O L Ò G I C A | 

Nu us ofengueu pus ijudii 
HIIÏIÍ us delati en vostra conver
si un mol incorrecte. 

Mes d'una vedada hem presenciat 
el cas d'un que fa avineul al seu inter
locutor unu paraula mal usada. Al cap 
d'una estona, pern, el diligent correc
tor incorre, ai las! en un mancament 
uramalicai. Llavors, aquell, a qui ell 
havia, feia un moment, observat la in
correcció, es redressa virulenlamenl i 
li diu: Vós. també, val la pena es
meneu el mot X que ara mateix heu 
usal amb evident impropielat. 

Lamentable! Són paraules dictades 
per un esperit de venjança idiota. 

Inclús en el cas que la primera 
admonició fos produïda en forma poc 
gentil no hi hauria pas motiu per re-
bre-la com un greuge, com un afront 
i correspondre-la com a tal. 

Un advertiuieut en matèria impor
tant mereix sempre ésser ben BCUlllt. 
E l un favor. 

Agraïm, doncs, quan un amic ens 
denunciï el mol que cal bandejar de 
nostra parla. I si ens veiem en el cas 
d'avisar-li una seva error, curem que 
nostres paraules, en fer-ho, sien inspi
rades per una profunda gratitul. 

Un consell encara; 
Kslabliu entre companys, com a 
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pràclicíi corrent i constanl, la correció 

mútua. 

Quan us toqui cl torn a vosaltres 

useu, en fer-ho, la màxima gentilesa, 

la més fina discreció, ^amabilitat mes 

atractiva. 

Ara obrim la gàbia de les pobres 

bestioles exòtiques o tarades que avui 

hem de sacrificar en ares de la purital 

de nostre idioma. 

M o l s a ev i t a r M o t s c o r r e c t e s 

M o l s a e v i t a r 

babero 
hondido 
b c c m i l i » 
bemol 
blandir 
hlamluni 

honacho, b o r r a d i c a 
brújato 
burco 
hiifalo 
bu/ido 
burión 
biiSO (mar.) 
caldo 
c ú m a n r 
vandelero 
canto 

capricho c 
cantuneo, car. 
careajada 

cahno. nos. Ai'Kcit'. , 
cedro 
c t f i í o 
celro 
cciro 
elego 
ceguem 
ciervo 
cigorro 
clgarrüto 
cisne 
cobro 
cono 
cordin a 
corro 
cromo 

M o t s co r rec tes 

It^VAIltK 

BSCAHU 
BEMOLL 

BKANDAK 

BUNUHAi I O V U H , l-LÜNJOK 

KMBKIAC ÇHBRIAOUBSA 
BRCIZOLA 

VAIXKIX, NAVILI 

BRÚrOL 
BBBUniCi KfclHtl', (HKNV) 

Hi:kl.h:rA, MOl-KTA 
BUS 

BROU 

CAMBRER 
l ASHHI t k 

C A N I h L L . CAIHK 
CAPKITX) CAI 'RirXO, CAPRICI 

C A M U S S E K J , PJAK 
RIALLADA 

•., AMOR, AheCIUÚS, MANYAC 
C E D R E 

ZhPIR 
CtnRE 

l-UJOL, lOSSAl , TURÓ 
CEC, UR8 

1>L>SA, CFüUETAT, O R B U A I 
CÉRVOL 

(HiAR 
CIGARRETA 

CIQNE 

COBRAMI-M, COBRANÇ* 
CON 

SENY, Ml.SI'HA 
R O I L L O . RODONA 

CROM 

cnerdo 
cuerno 
cnidado 
enrvo. a . 
enroa 
cabriUetg 
cabessudo 
càbessàda 
colnuir 
aiarfi·l 
concha 

ASSP.NYAI, l'RITDENI, ENTEMMENIAI 
CORN 

CURA, WRAHBNT, COMPTÍ 
CORB, A. 

CORBA 
ÇAMWKl 

C * PARRUT 
CAPCINAOA 

H'RIIULAR, ( ARAMULLAH 
CASERNA 

CONfjeiLtA, l 'ETXISA 

S E C C I Ó D E C O N S U L T E S 

J . S . de T. — Poden tenir la seguretat 
qm: gosar no è s pas U Irad i icc ió ni l'equivH-
l ènc ia del c a s i e l l à g o í a r , malgra l el q u é 
dieu que l 'Iiaveu vist usat amb aquesta sig
nificació per escriptors que sembla saben 
son deure. 

La s ign i f icac ió del gosar c a t a l à es a lre· 
vir-se. I a ix í t'osadia en c a t a l ü é s s inòn im 
de aircviment. Lu t r aducc ió del gOMOr caste
llà es gaudir, fruir, guiar. Disfrutar en cata
là no existeix. 

J O H N S O N 

Ueco l /ada s l l c n c l u s a 
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K E F \< A N H K 

IV 

D e l b o n v l 

I . Al hon vi, r am no li cul . 
^. — Amic IKIII éfi vi novell, si e* bo. no 

com lo vell. 
3. — V i de R M r i M i llenya d'iil/ina. 
4. — E l bun vl , fu bon vl. 
5. - Taberna qitc t.i bon vi, vvnlura lé 

prop de si . 
fi. — Al bon vi, ruilar-hi. 
7. — Bon pa i bon vl MCIITMII v\ camí. 
8. — L'amic i cl vi, busca'ls vè l t i ; i du lo-

c íno iiuvell. 
9. — L o bon vi, fa'l bun Malí. 
10. — Bl bon vi no iK-crssita ram. 
I I . — A tes cascs per eslar bé . Ires w l l s 

hi ha d'haver: amo vell, vi vell i lucino v -11. 

12. — De vi por( i amic, el millor el m é s 
antic. 

13. Vi ho. DO necessita pregi'». 
14. — E l vi . fa N f L 
15. — Ol i , vi i amic; el millor et m é s 

antic. 
16. — L e s figues volen aigua: les peres i 

m e l ó , vi falliS. 
17. — L o bon vi, fa'l bon sag í . 
18. — AnDÇi peix i pebrot, volen vi ben 

fort. 
19. - Vi vell. i uli novell. 
'JO. - De vi. porc I nmic, el •Hloff el més 

antic. 
21. — L o ranci que é s bo en el vi; en cl 

porc no's pol sofrir. 
22. — A In casa per estar bé; el pa, vi i 

Poll, ho hut da fer. 
23. — Amic nou, é s vi novell; s i é s bo. m» 

com el vell. 
24. — E l veí que te bon vi, venlnia te 

prop de s(. 
25. — E l vi ptroAcMt aiiíim no portarà. 

j . A N Y E L L . 

i C R Ò N I C A E S P O R T I V A \ 

LA VISITA D E L T E R R A S S A 

T e r r a s s a F . C , 2 : L l e i d a F . C , 1 

E l d ia 2 5 fou |uga l a l c a m p del 
L l e i d a un par l i l de l i i lbo l entre el l l ln -
lar i l 'actual p i in i er e q u i p d e l T e r r a s s a , 
e l qua l r e s u l l à d uu i n t e r è s re la t iu . 

E l pruner temps res d ' ex traord ina-
t i n g u é i fins n o t à r e m q u e l c o m d 'aburr i -
ment , a c a b a n t amb l'empat a z e r o . 

L a s e x o i i a part , ja fou diferent; en 
e l l a e l s f o ia s t er s feren un joc m é s r à -
pit i amb m é s e n e r ü i a que l 'anterior, 
ocas ionant alzf , q u e l ' a n i v e l l a m e n l de 

domini de la pr imera p a r i e s C o n v e r t í » 
l l e u g e r a m e i l l f avorab le a l s l e r r a s s e n c s 
permetent a aques t s a p u n l a r s e dos 
(•ois per m i t j à d e K o s u l e n c . 

E l debutant K a i n i r o , en u n l ó r n e r 
centrat per M o r a g u c s a c o n s e u u i br i 
l lantment fer el go l l l e i d a t à . 

E l pr inc ipa l i n t e r è s d 'aques l partit 
e s t i g u é , a m é s d ' é s s e r l 'equip vis i tant 
el T e r r a s s a , la p r e s e n t a c i ó de l s nous 
e l ement s que pensa el L l e i d a i n d u i r a 
l 'equip, pel v inent c a m p i o n a t ; E n P a t i -
rto i R o d r i n u e z de p r u c e d è n c i a g a l l e d a 
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sense fer una actuació nelamenl satis-
faclòria, es portaren com generalment 
fa tol debutant; no són , però, cap no-
labililat. En l'onl, sencillament. inútil 
per jugar dins del primer del Lleida i 
en quant a l'altre jugador, dient que 
va jugar bé n'hi ha prou, car la seva 
suficiència é s prou coneguda per a 
que calgui jutjar-lo per lo que pogués 
fer en una partida. 

E l Terrassa, si bé no presentà el 
que hom creia primer equip, arrengle
rà tot lo millorel que té avui, i que no 
és despreciable, ja que, especialment 
a la segona part, feren una bona parti
da de conjunt. 

L'arbitratge d'En Cruella salisfé a 
tots. 

Nòtules 

T e a t r e i le ls Camps BHSÍSI Darrera-
ment !)•< UCtual ci) uqu t s i teatre l·i companyia 
dc sarsiicla i upercln que i l i r igc ix el primer 
actor Alber l L ó p i v i en la qmi l figuren el 
ba r í ton senyor Fabregat, el tenor seiiyor 
M o r e l l i la Hple senyora l í a c i o n e r o . Les 
obres poUt leaen escena foren ben reeixides, 
per bé que el conjunt de la companyia no 
ens ha agradal pas massa. 

I n a u g u r a c i ó . E l dia 21 del prop-passal 
j id iul l i n g u é lloc la Inanguracld del salA per 
a expos i c ió i venda dels acredilals a u t o m ò 
bils Buick. A la i n a u ï n r a c i ò l l i va é s s e r con 
vMada la nostra revista així com la restant 
premsa local . Els senyors Porta (Joan) i 
J o v é (Francesc), representants dc l'ecttlen-
lada marca a la nostra p rov inc ià reberen 
amb l 'aniabililat en ells caraclensl ica als con-

CurrCHtS a l 'acle assenyalanl curosament tol.-, 
els detalls i perfeccions de la marca que re
presenten, quals models estaven a g e n ç a l s 
amb gust a l ' cs / ímí /ar t i s i icamenl decorat pel 
pintor local Anton i Xarles. 

Varen é s s e r moltes les personalitats que 
desfilaren pel local del carrer del Nord , es
sent obsequiades amb xampany, pastes i ta
bac pels senyors J o v é i Porta els quals rebe
ren moltes FéllcftaciOns P d gust i propietat 
de l ' exposic ió i fent vols per la prosperi tat 
de la r e p r e s e n t a c i ó . 

De cor desitgem als senyors Porta i J o v é 
Forçà i ' x i l s a Lle ida i els remerciem la defe
rència tinguda amb la nostra revista. 

— A l b o r t i d e S t . Llorem,-s'estan preparant 
grans festivals per tal de solemnitzar el seu 
P a t r ó Sani Llorenv m à r t i r , qual diada s'escau 
el dia 10 del corrent agosl . 

Els ve ïns del carrer de Catalunya estan 
treballant de fe rmen l ' o r g a n i t / a c i ó d e lesfes-
tes que no dubtem sabran fer-les tan agrado
ses com foren les de l 'any passa l .de grata 
r e c o r d a n ç a . 

— E l confrare vendrellenc « M a r i Mun
t anya» Iia editat un n ú m e r o extraordinar i 
amb motiu la festa major de Vendre l l . 

Kesnlta ben presentat i força d U c r e l . 
— Durant la seva estada a aquesta ciutat 

l 'Or feó de Valls visità la nostra antiga Seu. 
La revetlla dc Sant Jaume hom v e i é 

pels nostres carrers els t íp ics fanalels que 
en mans de la mainada tenen un ends alta-
menl calHlaneac-

l·l Centre Excursionista prepara i rea-
l i t / a ra mol l avial una e x c u r s i ó a C u r s à i al tra 
a la platja de Salou. 

— Ha sort i t d'estiueig elprofessord'aques-
la Escola Normal En Fel ip S o l é juntament 
amb la seva família i e l seu f i l l L ln i s , bon 
amic nostre i c o l · l a b o r a d o r . 

— L'amor a la sardana augmenta progres
sivament a nostra c i m a l . Vegis . s inó . la gran 
afliu-ncia de joves que acut a les ballades 
que lanl BOVlntoicnl dóna la cobla «Ls Princi
pal de Lleida al carrer de Catalunya. 

— Nostre dist ingit co l · l abo rado r En Fe tmi 
Palau i Caselles ha obtingut un objecle d'art 
als Jocs Florals de Font-Romeu ( P e r p i n y à ) 
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